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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

 

Коллегия в порядке, установленном частью четвертой Гражданского кодекса 

Российской Федерации (далее – Кодекс) и Правилами рассмотрения и разрешения 

федеральным органом исполнительной власти по интеллектуальной собственности 

споров в административном порядке, утвержденными приказом Министерства 

науки и высшего образования Российской Федерации и Министерства 

экономического развития Российской Федерации от 30.04.2020 № 644/261, 

зарегистрированным в Министерстве юстиции Российской Федерации 25.08.2020, 

регистрационный № 59454, рассмотрела возражение, поступившее в федеральный 

орган исполнительной власти по интеллектуальной собственности 22.01.2024, 

поданное индивидуальным предпринимателем Беляковым Андреем Сергеевичем, 

Калужская область, г. Обнинск (далее – заявитель), на решение Федеральной 

службы по интеллектуальной собственности (далее – решение Роспатента) о 

государственной регистрации товарного знака (знака обслуживания) по заявке 

№ 2022744828, при этом установлено следующее. 

Обозначение « » по заявке № 2022744828, поданной 

06.07.2022, заявлено на регистрацию в качестве товарного знака (знака 

обслуживания) на имя заявителя в отношении товаров 07 услуг 42 классов МКТУ, 

указанных в заявке. 

Роспатентом 25.09.2023 было принято решение о государственной 

регистрации товарного знака (знака обслуживания) по заявке № 2022744828 в 

отношении части заявленных товаров 07 класса МКТУ (аппараты газосварочные; 



аппараты для электродуговой сварки; аппараты для электросварки; горелки 

газовые сварочные; коробки передач, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; коробки смазочные [детали машин]; передачи 

редукционные понижающие, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; турбокомпрессоры; установки подъемные; устройства 

делительные; электроды для сварочных машин). В отношении иной части товаров 

07 класса МКТУ, а также в отношении всех заявленных услуг 42 класса МКТУ в 

регистрации товарного знака отказано по основаниям, предусмотренным пунктом 6 

статьи 1483 Кодекса. 

В заключении по результатам экспертизы заявленного обозначения 

установлено, что заявленное обозначение не соответствует пункту 6 статьи 1483 

Кодекса, так как сходно до степени смешения: 

- со знаком « » по международной регистрации № 1293723 

(дата регистрации: 08.10.2015), зарегистрированным на имя CONSTAR 

MICROMOTOR CO., LTD, Китай, в отношении товаров 07 класса МКТУ, 

однородных заявленным товарам 07 класса МКТУ; 

- с товарным знаком « » по свидетельству № 608937 

(приоритет: 04.02.2016), зарегистрированным на имя Общества с ограниченной 

ответственностью «Бизнес-лайн», Санкт-Петербург, в отношении услуг 42 класса 

МКТУ, однородных заявленным услугам 42 класса МКТУ; 

- со знаком « » по международной регистрации 

№ 1221863 (конвенционный приоритет: 13.05.2014, срок действия исключительного 

права продлен до 26.05.2034), зарегистрированным на имя Konstar Industries Limited, 

Китай, в отношении товаров 07 класса МКТУ, однородных заявленным товаром 07 

класса МКТУ. 

В возражении заявитель выразил несогласие с решением Роспатента. Доводы 

заявителя сводятся к следующему: 

- заявитель представил заключение специалиста по вопросу сходства 

заявленного обозначения и противопоставленных товарных знаков; 



- заявитель не возражает против исключения из заявленного перечня таких 

товаров, как «гидроуправление для машин, моторов и двигателей; двигатели 

гидравлические; двигатели пневматические; компрессоры [машины]», остальные 

товары 07 класса МКТУ не являются однородными товарам, указанным в перечнях 

противопоставленных регистраций; 

- правообладатель противопоставленного товарного знака по свидетельству 

№ 608937 исключен из ЕГРЮЛ 24.12.2020, вследствие чего не имеет никакого 

правового значения сходство с этим товарным знаком заявленного обозначения и 

однородность услуг 42 класса МКТУ, указанных в сопоставляемых перечнях. 

На основании изложенного заявитель просит изменить решение Роспатента от 

25.09.2023 и зарегистрировать товарный знак по заявке № 2022744828 в отношении 

ранее принятых к регистрации товаров 07 класса МКТУ, добавив к ним следующие 

товары и услуги: 

07 – агрегаты сварочные электрические; аппараты для электросварки; 

головки сверлильные [детали машин]; горелки паяльные газовые; держатели для 

режущих инструментов машин, станков; дрели ручные электрические; 

измельчители [машины] для промышленных целей; инструменты [детали машин]; 

инструменты ручные, за исключением инструментов с ручным приводом; кабели 

управления машинами или двигателями; коробки смазочные [детали машин]; 

корпуса машин; машины для доводки; машины для дробления; машины для заточки 

лезвий; машины для заточки резцов; машины и устройства полировальные 

[электрические]; машины отделочные; машины отрезные; машины 

пневматические; машины резальные; машины электромеханические для химической 

промышленности; механизмы зубчатые машин; механизмы подающие [детали 

машин]; направляющие машин; ножи электрические; ножницы слесарные 

электрические; ножницы электрические; опоры двигателей, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; пилы [машины]; пилы цепные; 

пневмоуправление машинами, моторами и двигателями; регуляторы скорости для 

машин и двигателей; резаки газовые; резцедержатели [детали машин]; соединения 

валов; станины машин; станки; станки для заточки; станки долбежные; станки 



металлообрабатывающие; станки резьбонарезные; станки рихтовочные; станки 

строгальные; станки токарные; станки фрезерные; станки шлифовальные; 

суппорты станков [детали машин]; турбокомпрессоры; цепи приводные, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; цепи 

трансмиссионные, за исключением используемых для наземных транспортных 

средств; шарниры универсальные [карданные шарниры]; шатуны для машин и 

двигателей; щетки с электроприводами [детали машин]; электродвигатели, за 

исключением используемых для наземных транспортных средств; 

42 – научные и технологические услуги и относящиеся к ним научные 

исследования и разработки; исследования в области механики; исследования в 

области сварки; исследования научные; исследования технологические; 

консультации по технологическим вопросам; контроль качества; проведение 

исследований по техническим проектам; экспертиза инженерно-техническая. 

С возражением заявителем представлены следующие материалы: 

1. Копия оспариваемого решения Роспатента от 25.09.2023. 

2. Распечатка сведений в отношении знака по международной регистрации 

№ 1293723. 

3. Копия ответа заявителя на уведомление о результатах проверки 

соответствия заявленного обозначения требованиями законодательства. 

Изучив материалы дела и заслушав представителя заявителя, коллегия 

установила следующее. 

С учетом даты подачи заявки № 2022744828 (06.07.2022) правовая база для 

оценки охраноспособности заявленного обозначения в качестве товарного знака 

включает в себя Кодекс и Правила составления, подачи и рассмотрения документов, 

являющихся основанием для совершения юридически значимых действий по 

государственной регистрации товарных знаков, знаков обслуживания, коллективных 

знаков, утвержденные приказом Министерства экономического развития 

Российской Федерации от 20.07.2015 № 482 (далее – Правила). 

В соответствии с подпунктом 2 пункта 6 статьи 1483 Кодекса не могут быть 

зарегистрированы в качестве товарных знаков обозначения, тождественные или 



сходные до степени смешения с товарными знаками других лиц, охраняемыми в 

Российской Федерации, в том числе в соответствии с международным договором 

Российской Федерации, в отношении однородных товаров и имеющими более 

ранний приоритет. 

Согласно пункту 41 Правил обозначение считается сходным до степени 

смешения с другим обозначением (товарным знаком), если оно ассоциируется с ним 

в целом, несмотря на их отдельные отличия. 

Согласно пункту 44 Правил комбинированные обозначения сравниваются с 

комбинированными обозначениями и с теми видами обозначений, которые входят в 

состав проверяемого комбинированного обозначения как элементы. 

При определении сходства комбинированных обозначений используются 

признаки, указанные в пунктах 42 и 43 Правил, а также исследуется значимость 

положения, занимаемого тождественным или сходным элементом в заявленном 

обозначении. 

Согласно пункту 42 Правил сходство словесных обозначений оценивается по 

звуковым (фонетическим), графическим (визуальным) и смысловым 

(семантическим) признакам, а именно: 

1) звуковое сходство определяется на основании следующих признаков: 

наличие близких и совпадающих звуков в сравниваемых обозначениях; близость 

звуков, составляющих обозначения; расположение близких звуков и звукосочетаний 

по отношению друг к другу; наличие совпадающих слогов и их расположение; 

число слогов в обозначениях; место совпадающих звукосочетаний в составе 

обозначений; близость состава гласных; близость состава согласных; характер 

совпадающих частей обозначений; вхождение одного обозначения в другое; 

ударение; 

2) графическое сходство определяется на основании следующих признаков: 

общее зрительное впечатление; вид шрифта; графическое написание с учетом 

характера букв (например, печатные или письменные, заглавные или строчные); 

расположение букв по отношению друг к другу; алфавит, буквами которого 

написано слово; цвет или цветовое сочетание; 



3) смысловое сходство определяется на основании следующих признаков: 

подобие заложенных в обозначениях понятий, идей (в частности, совпадение 

значения обозначений в разных языках); совпадение одного из элементов 

обозначений, на который падает логическое ударение и который имеет 

самостоятельное значение; противоположность заложенных в обозначениях 

понятий, идей. 

Признаки, указанные в пункте 42 Правил, учитываются как каждый в 

отдельности, так и в различных сочетаниях. 

Заявленное обозначение « » является комбинированным, 

включает изобразительный элемент, выполненный дважды и слова «КОНСТАР», 

«KONSTAR», выполненные заглавными печатными буквами русского и латинского 

алфавитов. Заявка № 2022744828 подана в отношении товаров 07 и услуг 42 классов 

МКТУ. Для части товаров 07 класса МКТУ Роспатентом принято решение о 

регистрации товарного знака, о чем на имя заявителя выдано свидетельство 

№ 978720.  

Таким образом, решение Роспатента может быть оспорено только в части, 

затронутой отказом. При этом заявителем уточнен перечень товаров и услуг, 

внесение которых в перечень регистрации им испрашивается.  

Проанализировав просительную часть возражения, коллегия установила, что 

указанные в ней товары «аппараты для электросварки; коробки смазочные [детали 

машин]; турбокомпрессоры» уже присутствуют в перечне регистрации № 978720, 

произведенной на основании рассматриваемой заявки, а формулировка услуг 

«научные и технологические услуги и относящиеся к ним научные исследования и 

разработки» отсутствует в заявленных материалах, в связи с чем ее добавление не 

соответствует пункту 2 статьи 1497 Кодекса. 

С учетом сказанного коллегия рассматривает следующий перечень товаров и 

услуг: 



07 – агрегаты сварочные электрические; головки сверлильные [детали 

машин]; горелки паяльные газовые; держатели для режущих инструментов машин, 

станков; дрели ручные электрические; измельчители [машины] для промышленных 

целей; инструменты [детали машин]; инструменты ручные, за исключением 

инструментов с ручным приводом; кабели управления машинами или двигателями; 

корпуса машин; машины для доводки; машины для дробления; машины для заточки 

лезвий; машины для заточки резцов; машины и устройства полировальные 

[электрические]; машины отделочные; машины отрезные; машины 

пневматические; машины резальные; машины электромеханические для химической 

промышленности; механизмы зубчатые машин; механизмы подающие [детали 

машин]; направляющие машин; ножи электрические; ножницы слесарные 

электрические; ножницы электрические; опоры двигателей, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; пилы [машины]; пилы цепные; 

пневмоуправление машинами, моторами и двигателями; регуляторы скорости для 

машин и двигателей; резаки газовые; резцедержатели [детали машин]; соединения 

валов; станины машин; станки; станки для заточки; станки долбежные; станки 

металлообрабатывающие; станки резьбонарезные; станки рихтовочные; станки 

строгальные; станки токарные; станки фрезерные; станки шлифовальные; 

суппорты станков [детали машин]; цепи приводные, за исключением используемых 

для наземных транспортных средств; цепи трансмиссионные, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; шарниры универсальные 

[карданные шарниры]; шатуны для машин и двигателей; щетки с 

электроприводами [детали машин]; электродвигатели, за исключением 

используемых для наземных транспортных средств; 

42 – исследования в области механики; исследования в области сварки; 

исследования научные; исследования технологические; консультации по 

технологическим вопросам; контроль качества; проведение исследований по 

техническим проектам; экспертиза инженерно-техническая. 

Регистрации заявленного обозначения в качестве товарного знака в 

отношении упомянутых товаров и услуг было отказано связи с его несоответствием 



требованиям пункта 6 (2) статьи 1483 Кодекса по причине его сходства до степени 

смешения с товарным знаком « » по свидетельству № 608937 и 

со знаками « » по международной регистрации № 1293723, 

« » по международной регистрации № 1221863. 

Сравнительный анализ заявленного обозначения и противопоставленных 

товарных знаков на предмет их сходства показал следующее. 

Основным элементом заявленного обозначения является слово «КОНСТАР» / 

«KONSTAR», выполненное дважды буквами разного алфавита. 

Слова «КОНСТАР» / «KONSTAR» и «CONSTAR», «KONSTAR» 

характеризуются фонетическим тождеством. Слова «КОНСТАР» / «KONSTAR» и 

слово «CONSTART» являются фонетически сходными, поскольку первые 

полностью входит состав последнего, что обуславливает наличие совпадающих 

гласных и согласных звуков в сравниваемых обозначениях, их одинаковое 

расположения по отношению друг к другу, наличие совпадающих слогов, наличие 

совпадающих звукосочетаний в составе обозначений, идентичное количество 

слогов. Выявление названных признаков фонетического сходства свидетельствует о 

сходстве Заявленного обозначения и противопоставленных товарных знаков по 

звуковому критерию (пункт 42 (1) Правил). 

С точки зрения визуального признака, заявленное обозначение и 

противопоставленные товарные знаки выполнены буквами латинского алфавита, 

имеют сходную общую визуальную длину и совпадение большинства букв. 

Использование в заявленном обозначении также слова, выполненного в кириллице, 

не приводит к полному отсутствию визуального сходства. Кроме того, критерий 

разного общего зрительного впечатления не может быть признан определяющим 

при сравнении данных обозначений, поскольку превалируют иные признаки 

сравнения. 

Что касается смыслового признака сравнительной оценки, то необходимо 

отметить, что слово «constar» обнаруживается в словарных источниках в качестве 

лексической единицы испанского языка в значениях «быть известным, ясным, 



очевидным; быть засвидетельствованным, отмеченным, фигурировать, значиться» 

(https://www.lingvolive.com/ru-ru/translate/es-ru/constar), в то время как слова 

«CONSTART», «KONSTAR», «КОНСТАР» являются фантазийными. 

В ситуации отсутствия смыслового значения заявленного обозначения и двух 

противопоставленных товарных знаков, а также малоизвестность российским 

потребителям испанского языка значимость семантического критерия не может 

быть признана определяющей, следовательно, в данном случае превалирует 

фонетический признак, с точки зрения которого установлено сходство по 

большинству признаков. 

Следует отметить, что правомерность вывода о сходстве заявленного 

обозначения и противопоставленного товарного знака заявителем в возражении под 

сомнение не ставилась. Вместе с тем заявитель отметил, что представлял на стадии 

экспертизы заявленного обозначения заключения специалиста № К409-иэ/2023 от 

01.08.2023. 

В отношении данного заключения коллегия отмечает, что оно представляет 

собой письменное мнение конкретного лица, в связи с чем не является документом, 

на основании которого может быть сформулирован вывод о сходстве или об 

отсутствии сходства обозначений, а также однородности товаров. Как установлено в 

Постановлении Пленума Верховного Суда Российской Федерации от 23.04.2019 

№ 10 «О применении части Четвертой Гражданского кодекса Российской 

Федерации», специальных знаний для установления степени сходства обозначений и 

однородности товаров не требуется. 

Вместе с тем коллегия обращает внимание заявителя на то, что специалистом 

констатировано наличие фонетического сходства заявленного обозначения и всех 

противопоставленных товарных знаков, а также зафиксировано отсутствие 

возможности провести смысловое сравнение сопоставляемых обозначений. В то же 

время в разделе комплексных выводов отсутствие возможности проведения 

систематического анализа истолковано как несходство, что не соответствует 

методологическим подходам. Кроме того, следует учитывать, что потребитель не 

имеет возможности сравнить два обозначения, а руководствуются впечатлениями, 



часто нечеткими, о товарном знаке, виденном ранее. В связи с этим выявленные при 

непосредственном сопоставлении незначительные визуальные отличия, 

характеризующееся особенностями написания букв противопоставленных товарных 

знаков, не способствуют фиксации в сознании потребителей качественно нового 

зрительного образа от соответствующих словесных элементов, нежели от их 

стандартного шрифтового исполнения. Признание визуального признака в качестве 

определяющего критерия в данном случае не обусловлено видом и характером 

обозначений, в составе которых очевидным образом выделяются их доминирующие 

словесные элементы.  

Таким образом, представление заявителем заключения № К409-иэ/2023 от 

01.08.2023 не меняет вывод коллегии о наличии сходства заявленного обозначения и 

всех противопоставленных товарных знаков. 

Вероятность смешения товарного знака и спорного обозначения определяется 

исходя из степени сходства обозначений и степени однородности товаров для 

указанных лиц. При этом смешение возможно и при низкой степени сходства, но 

идентичности (или близости) товаров или при низкой степени однородности 

товаров, но тождестве (или высокой степени сходства) товарного знака и спорного 

обозначения (см. пункт 162 Постановления Пленума Верховного Суда Российской 

Федерации от 23.04.2019 № 10 «О применении части Четвертой Гражданского 

кодекса Российской Федерации»). 

Вместе с тем при оценке вероятности смешения заявленного обозначения и 

противопоставленных товарных знаков коллегией были учтены новые 

обстоятельства, сведения о которых отсутствовали при принятии оспариваемого 

решения Роспатента. 

К таким обстоятельствам относятся то, что правовая охрана 

противопоставленного товарного знака « » по свидетельству 

№ 608937 прекращена 24.05.2024 на основании решения Роспатента о досрочном 

прекращении правовой охраны товарного знака в связи с прекращением 

юридического лица – правообладателя. Поскольку данный товарный знак являлся 

единственным препятствием для регистрации заявленного обозначения в отношении 



услуг 42 класса МКТУ, прекращение его правовой охраны свидетельствует о 

преодолении мотивов для отказа в регистрации товарного знака  

« » в отношении испрашиваемых услуг «исследования в области 

механики; исследования в области сварки; исследования научные; исследования 

технологические; консультации по технологическим вопросам; контроль качества; 

проведение исследований по техническим проектам; экспертиза инженерно-

техническая» 42 класса МКТУ. 

Анализ однородности товаров 07 класса МКТУ, в отношении которых 

заявитель испрашивает регистрацию заявленного обозначения, и товаров 07 класса 

МКТУ, приведенных в перечнях противопоставленных регистраций №№ 1293723, 

1221863, показал следующее. 

Согласно сведениям базы данных Международного Бюро ВОИС, правовая 

охрана знака по международной регистрации № 1293723 действует на территории 

Российской Федерации в отношении следующих товаров: 

07 – pumps (machine, engine or motor portion); bicycle dynamos; starters for 

motors and engines; machine wheelwork; robots [machines]; dynamos / насосы 

(машины, двигатели или моторная часть); велосипедные динамо-машины; 

стартеры для двигателей; колесные механизмы; роботы [станки]; динамо-

машины. 

Указание пояснения о расплывчатом характере используемых терминов (terms 

considered too vague by the International Bureau - rule 13.2.b) не влияет на 

возможность оценки однородности, поскольку не порочит действие регистрации. 

Согласно сведениям базы данных Международного Бюро ВОИС, правовая 

охрана знака по международной регистрации № 1221863 действует на территории 

Российской Федерации в отношении следующих товаров: 

07 – electric beaters; machines for blade sharpening and/or grinding; electric 

blenders for household use; gas-operated cutting torches; bread cutting machines; brewing 



machines; butter machines; cartridges for filtering machines; electric machines and 

apparatus for cleaning; cleaning appliances utilizing steam; coffee grinders other than 

hand-operated; cream/milk separators; electric mixers for kitchen; cutters [machines], 

cutting machines; dishwashers; filtering machines; flour-mill machines; electric food 

processors; electromechanical food preparation machines; electric fruit presses for 

household use; grating machines for vegetables; grinders [machines]; rammers 

[machines]; hand-held tools, other than hand-operated; electric kitchen machines; kitchen 

electric mixers; electric knives; meat choppers [machines]; meat mincing machines; 

mixing machines; mixing machines; machines for making pasta; pepper mills other than 

hand-operated; electric scissors; sharpening machines; sifters; sifting machines; peeling 

machines; electric can openers; electric can-openers; wine presses / электрические 

взбиватели; станки для заточки и/или шлифования лезвий; электрические блендеры 

для домашнего использования; газовые резаки; машины для резки хлеба; 

пивоваренные машины; машины для производства масла; картриджи для 

фильтровальных машин; электрические машины и аппараты для очистки; 

чистящие приспособления, использующие пар; кофемолки, не являющиеся ручными; 

устройства для разделения сливок/молока; электрические миксеры для кухни; 

резаки [станки], станки для резки; посудомоечные машины; фильтровальные 

машины; мукомольные машины; электрические кухонные комбайны; 

электромеханические машины для приготовления пищи; электрические прессы для 

отжима фруктов в домашних условиях; терки для овощей; шлифовальные машины 

[станки]; трамбовки [машины]; ручные инструменты, кроме с ручным 

управлением; электрические кухонные машины; кухонные электрические миксеры; 

электрические ножи; мясорубки [машины]; машины для измельчения мяса; машины 

для смешивания; смесительные машины; машины для приготовления макаронных 

изделий; мельницы для перца, кроме ручных; электрические ножницы; точильные 

станки; просеиватели; просеивающие машины; машины для очистки 

(отшелушивания); электрические открывалки для консервных банок; электрические 

открывалки для консервных банок; прессы для вина (https://translate.yandex.ru/). 



Заявленные товары «машины для заточки лезвий; машины для заточки 

резцов; станки для заточки; станки долбежные; станки 

металлообрабатывающие; станки резьбонарезные; станки рихтовочные; станки 

фрезерные» однородны по роду, виду, назначению, кругу потребителей и признакам 

взаимодополняемости и взаимозаменяемости товарам «machines for blade sharpening 

and/or grinding; sharpening machines / станки для заточки и/или шлифования лезвий; 

точильные станки» противопоставленной регистрации № 1221863, а также 

однородны по роду товарам «robots [machines] / роботы [станки]» 

противопоставленной регистрации № 1293723. 

Заявленные товары «измельчители [машины] для промышленных целей; 

машины для дробления; машины отрезные; машины резальные; ножи 

электрические; ножницы слесарные электрические; ножницы электрические; 

держатели для режущих инструментов машин, станков; пилы [машины]; 

резцедержатели [детали машин]; станки строгальные; станки токарные» 

являются станками и машинами для резки, измельчения и их частями, вследствие 

чего они однородны по роду, виду, назначению, условиям реализации, кругу 

потребителей, взаимодополняемости товарам «bread cutting machines; coffee grinders 

other than hand-operated; cutters [machines], cutting machines; flour-mill machines; 

grating machines for vegetables; electric knives; meat choppers [machines]; meat mincing 

machines; pepper mills other than hand-operated; electric scissors; electric can openers; 

electric can-openers / машины для резки хлеба; кофемолки, не являющиеся ручными; 

резаки [станки], станки для резки; мукомольные машины; терки для овощей; 

электрические ножи; мясорубки [машины]; машины для измельчения мяса; 

мельницы для перца, кроме ручных; электрические ножницы; электрические 

открывалки для консервных банок; электрические открывалки для консервных 

банок», указанным в перечне регистрации № 1221863. Кроме того, данные товары 

по роду однородны товарам «robots [machines] / роботы [станки]» 

противопоставленной регистрации № 1293723. 

Заявленные товары «машины и устройства полировальные [электрические]; 

станки шлифовальные; машины для доводки; машины отделочные» однородны по 



роду, назначению, условиям реализации, кругу потребителей и признаку 

взаимозаменяемости товарам «electric machines and apparatus for cleaning; grinders 

[machines]; peeling machines / электрические машины и аппараты для очистки; 

шлифовальные машины [станки]; машины для очистки (отшелушивания)», 

указанным в перечне регистрации № 1221863. Кроме того, данные товары по роду 

однородны товарам «machine wheelwork; robots [machines] / машинная обработка 

колес; роботы [станки]» противопоставленной регистрации № 1293723. 

Заявленные товары «горелки паяльные газовые; резаки газовые» относятся к 

оборудованию газосварочному, однородны по роду, виду, назначению, условиям 

реализации, кругу потребителей товарам «gas-operated cutting torches / газовые 

резаки» противопоставленной регистрации № 1221863. 

Заявленные товары «дрели ручные электрические; инструменты ручные, за 

исключением инструментов с ручным приводом; пилы цепные» однородны по роду, 

виду, назначению, условиям реализации, кругу потребителей товарам «hand-held 

tools, other than hand-operated / ручные инструменты, кроме с ручным управлением», 

которые присутствуют в перечне регистрации № 1221863. 

Заявленные товары «станки» являются родовым наименованием 

относительно товаров «machines for blade sharpening and/or grinding; bread cutting 

machines; brewing machines; butter machines; electric machines and apparatus for 

cleaning; cutters [machines], cutting machines; filtering machines; flour-mill machines; 

electromechanical food preparation machines; grinders [machines]; rammers [machines]; 

meat choppers [machines]; meat mincing machines; mixing machines; mixing machines; 

machines for making pasta; sharpening machines; sifting machines; peeling machines / 

станки для заточки и/или шлифования лезвий; машины для резки хлеба; 

пивоваренные машины; машины для производства масла; электрические машины и 

аппараты для очистки; резаки [станки], станки для резки; фильтровальные 

машины; мукомольные машины; электромеханические машины для приготовления 

пищи; шлифовальные машины [станки]; трамбовки [машины]; мясорубки 

[машины]; машины для измельчения мяса; машины для смешивания; смесительные 

машины; машины для приготовления макаронных изделий; точильные станки; 



просеивающие машины; машины для очистки (отшелушивания)» 

противопоставленной регистрации № 1221863 и товаров «pumps (machine); machine 

wheelwork; robots [machines] / насосы (машины); машинная обработка колес; 

роботы [станки]» противопоставленной регистрации № 1293723, следовательно, 

названные товары являются однородными, так как соотносятся как род-вид. 

Заявленные товары «головки сверлильные [детали машин]; инструменты 

[детали машин]; механизмы подающие [детали машин]; направляющие машин; 

соединения валов; станины машин; суппорты станков [детали машин]; щетки с 

электроприводами [детали машин]; корпуса машин; механизмы зубчатые машин; 

цепи приводные, за исключением используемых для наземных транспортных 

средств; опоры двигателей, за исключением используемых для наземных 

транспортных средств; кабели управления машинами или двигателями; 

пневмоуправление машинами, моторами и двигателями; регуляторы скорости для 

машин и двигателей; цепи трансмиссионные, за исключением используемых для 

наземных транспортных средств; шарниры универсальные [карданные шарниры]; 

шатуны для машин и двигателей; электродвигатели, за исключением используемых 

для наземных транспортных средств» являются частями машин и двигателей, в 

связи с чем они также однородны вышеупомянутым станкам (машинам), 

имеющимся в перечне противопоставленной регистрации № 1221863, и товарам 

«pumps (engine or motor portion); machine wheelwork; starters for motors and engines; 

robots [machines] / насосы (двигатель или моторная часть); машинная обработка 

колес; стартеры для двигателей; роботы [станки]» противопоставленной 

регистрации № 1293723, поскольку являются взаимодополняемыми, имеют те же 

род, круг потребителей и условия реализации. 

Заявленные товары «машины электромеханические для химической 

промышленности» представляют собой оборудование, которое использует как 

электрические, так и механические системы для выполнения различных процессов в 

химическом производстве. Например, такие машины используются для процесса 

смешивания химических компонентов с целью получения однородных смесей или 

проведения химических реакций (смешиватели, миксеры), процесса разделения 



компонентов смеси (центрифуги), процесса фильтрации газовых и жидкостных сред 

от твердых частиц и так далее. С учетом сказанного представленная формулировка 

является широкой и может быть признана однородной по роду, назначению, кругу 

потребителей товарам «electric beaters; electric machines and apparatus for cleaning; 

filtering machines; mixing machines; mixing machines; sifters; sifting machines; peeling 

machines / электрические взбиватели; электрические машины и аппараты для 

очистки; фильтровальные машины; машины для смешивания; смесительные 

машины; просеиватели; просеивающие машины; машины для очистки 

(отшелушивания)» противопоставленной регистрации № 1221863 и товарам «robots 

[machines] / роботы [станки]» противопоставленной регистрации № 1293723. 

В свою очередь, товары «агрегаты сварочные электрические; машины 

пневматические» не являются однородными товарам противопоставленной 

регистрации № 1221863, поскольку имеют иную родовую принадлежность, 

характеризуются иным назначением, не имеют признаков взаимодополняемости и 

взаимозаменяемости. 

При этом товары «машины пневматические» являются однородными товарам 

«pumps (machine); robots [machines] / насосы (машины); роботы [станки]» 

противопоставленной регистрации № 1293723, поскольку данные товары 

соотносятся друг с другом как вид-род. 

Таким образом, все рассматриваемые товары 07 класса МКТУ, кроме 

«агрегаты сварочные электрические» однородны товарам, указанным в перечнях 

регистраций №№ 1293723, 1221863. 

Вывод о сходстве заявленного обозначения и противопоставленных знаков по 

международным регистрациям №№ 1293723, 1221863 наряду с выводом об 

однородности товаров в сопоставляемых перечнях свидетельствует о наличии 

вероятности смешения заявленного обозначения с указанными товарными знаками в 

отношении однородных товаров и о несоответствии первого требованиям пункта 6 

статьи 1483 Кодекса. В свою очередь, для товара «агрегаты сварочные 

электрические» не установлена вероятность смешения заявленного обозначения, их 

маркирующего, с названными товарными знаками. 



Резюмируя изложенное, не имеется оснований для признания несоответствия 

заявленного обозначения требованиям пункта 6 статьи 1483 Кодекса в отношении 

товара «агрегаты сварочные электрические» 07 класса МКТУ, не являющимся 

однородным товарам противопоставленных регистраций, а также в отношении 

услуг «исследования в области механики; исследования в области сварки; 

исследования научные; исследования технологические; консультации по 

технологическим вопросам; контроль качества; проведение исследований по 

техническим проектам; экспертиза инженерно-техническая» 42 класса МКТУ в 

связи с прекращением правовой охраны товарного знака по свидетельству 

№ 608937. 

Принимая во внимание все вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о 

наличии оснований для принятия Роспатентом следующего решения: 

удовлетворить возражение, поступившее 22.01.2024, изменить решение 

Роспатента от 25.09.2023 и зарегистрировать товарный знак по заявке 

№ 2022744828. 


